KONCESNA ZMLUVA NA
STAVEBNE PRACE
= realizacia nadstavhy
podkrovia obeeného vradu

uzavreta medzj
Obeou Marianka
(ako Qbstardvatefom)

a
Prvi Mariatdiska previdzkova, s.r.o.
(ako Koncesiongrora)



KONCESNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle ust. § 9c a nash. zdkona & 138/1991 Zb. o majetku obel a o zmene a doplieni
nicktorych zékonov v zneni neskordich predpisov a v zmysle ust, § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb,
Obchodny zikonnik v znent neskordich predpisov (dalej len ,Obehodny zikonnilc)

Medzi:

1.
Obec Marianka

Skolské 32, 900 33 Marianka

ICO: 00 304 930

zastipend ; JUDr. Radovanom Jurikom, starostom obee

(dalej len ,,Obstardvatel*)

2,

Prva Mariatalskd prevadzkova, s.r.o.

Skolska 32, 900 33 Marianka

ICO: 46 168 907

Zap. v OR OS Bratislava I, oddiel Sro, viogka 72725/B
zast. JUDr. Radovanom Jurikom, konateFom

zast. PaedDr. Jiliusom Dubovskym, konatel'om

(dalej len , Koncesiondr®)

{Obstarivatel a Kencesionar d'alej spolu 4j ako , Zmluvné sira ny®)
Zmluvné strany sa dohodli na uzaveeti tejto Koncesnej zmluvy na stavebné préce (dalej len . Koncesna
zmluva® alebo aj ako ,,Zmluva®) za nasledovnych zmluvnych podmienok

CL1
Preambula

1. Obstardvatel je vlastnikom objektu obeeného tradu v Marianke — Administrativnej budovy, sip. &,
363 na pare, reg. ,C“ & 340/4 Zastavané plochy a nadvoria vo vymers 140 m?, nach&dzajicej sa
v okrese Malacky, obec Marianka, k.. Marianka, na LV 961 (d’alej len ,,Obecny trad*“).

2. Vzhl'adom na skutodnost’, %e obec Marianka je najstar§im pltnickym miestom na Slovenski so 600
rodnou putnickon tradiciou a stlasne ide o primestsikd rekreadnil zénu Bratislavy s prismym
vstupom do chrénenej krajinnei obiasti Malé Karpaty a bohatou turistickou a cyklo-turistickou
tradiciou, m4 Obstardvate] zéujem prostrednictvom tejto koncesnej zmluvy na stavebné price
pedporit’ rozvoj turistického ruchu v obgi Marianka, ato realizéciou nadstavhy — podkrovia
Obecného radu, ktoré bude pozostival z nebytovych priestorov & spolo&nych Casti a zariaden{
vyuZitelnych na komeréné ddely a s tym stvisiacou rekongtrukciou Obecného tradu, Nadstavba —
podkrovie Obecného diradu pozostavajlice z nebytovych priestorov a spolodnyel: Sasti a zariadeni



dalej aj ako ,,Podkrovie”.

Ziluyné strany sa dohodii, ze Obstardvatel namiesto pefazncho plhenia za reatizaciu Podkrovia
as tym sovisiacu rekondtrukeiu Obeeného Gradu podla fejlo Zmluvy poskylne Koncesiondtovi na
dohodnutil koncesnd lehotu vyhradné privo ugival’ Podkrovie za podmienol dojednanyeh v tejto
Zmluve a brat’ z tolio uZivania 0Zitky vo forme zlskavania prijmu 7 prendjmu Podkrovia.

V zmysle § 15 ods. | zakona & 25/2006 Z.z. o verejrom obstardivan! v zneni neskor§ich predpisov
wKoncesia na stavelbné prdce je zdkazka rovaakého typu ako zdkazka na uskwtodnenie siavebmseh
prde s wm rozdielom, e protipienin za stavebné prace, ktoré sa maji uskutocnit je bud' len
prdve na vyutivanic stavhy na dokodnuty das alebo toio prdavo spojend s pefiagnym plaenim. V
koncesnef zmiuve vereiny obsiardvatel @ koncesiondr dohodnit vorsah prava na vyuivanie stavby,
ktorého sucaston midde byt af poberanic witkov z nej, ako aj viSku a podmienky pripadného
perainého plnenia.

V zmysle § 66 ods. 1 Zdkona o verejnom obstardvani, Qbstardvatel’ Je povinny pri zadavani
koncesie postupoval’ podla Zakona o verejnom obstaravani v pripade, ak predpokladana hodnota
koncesie sa rovnd alebo je vysia ako 5 000 000 EUR. Zmluvné strany deklarujd, #e predpokladand
hodnota koncesie zadévanej podfa tejto Koncesnej zmluvy je 48.000,- Eur vratane DPH, &a
nedosahuje vy3sie uvedeny zakonny limit, 2 preto Obstarivatel nie je pri jej zaddvanl povinny
postupovat’ podfa Zakona o verejnom obstaravani.

Vamysle § 9 ods. 2 pism. g) zikona & 138/1991 Zb. o majetku obei ,koncesné zmluvy na
uskirtotnenie stavebnych pric schvaluje obecné zastupitel'styo®. Zmluvné strany berd na vedomie,
Ze tdto Koncesnd zmluva podlicha schvéleniu obecnym zastupitePstvom.

Clinok I,
Predmet zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom tejto Zmluvy je:

a) zivizok Koncesiondra vypracovat' projektovi: dokumenticiu, ato v rozsshu
potrebnom pre vydanie stavebného povolenia alebo iného opravnenia v zmysle platnych
pravnych predpisov avrozsahu potrebnom na realizaciv Podkrovia astym stivisiacu
rekondtrukeiu Obecného tradu v zmysle pism. b) tohto odseku Zmluvy.

b) zavizok Koncesiondra uskutodnit’ stavebné prace potrebné na realiziciu nadstavby -
podkrovia Obecnéhe tradu, ktoré bude pozostivat’ z nebytovych pricstorov o rozmeroch cca
12,340 m x 10,920 m a spolodnych dastl a zariadeni (vritane schodiska) o rozmeroch cca
9,270 m x 3,350m, a s tym suvisiace rekonstrukénéd price na hudove (heeného dradu podia
poZiadaviek Obstardvatela pozostdvajlice najmé zo zateplenia obvodovych stien Obecného
tradu polystyrénom hr. 100 mm a vymeny vietkych okien a sklobeténovych otvorov
Obecného firadu za oknd plastové biele s bezpetnostnou féliou, vymeny vstupnyeh dver!
Obecného vradu za hiinikové biele, zhotovenia novej fasédy objektu Obecného tradu,
zhotovenie sedlovej strechy ( krytina zn. RUKI ) (dalej len , Price),

) pravo Koncesiondra uZivat' Podkrovie polas koncesnej lehoty stanavenej touto
Zmluvou,
d) zavizok Obstardvatela poskytnit” Koncesiondrovi pravo uZfvania Podkrovia podas

koncesnej lehoty stanovensj touto Zmluvou,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Koncesiondr uskutodni na svoje vlastng naklady vietky pripravné,

projektové, stavebné a iné price, inZiniersku Sinnost, zabezped vietky dodavky a iné vhodné
Einnosti potrebné na uskutoénenie Préc, a to vietko v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve a dzlej vyplyvajicimi z kogentnych ustanoveni prisluinych vieobecne zdvizavech
pravnych predpisov. Price sa uskuto¥nia v celom rezsahu na néklady Koncesionara. '

Po uskutoéneni Pric bude Koncesiondr v silade s ustanoveniami tejio Zmluvy opravneny
Podirovie uZfvat a poskytoval ho do prendjmu tretim osobdm, a to na viastné naklady
Koncesiondra, v jeho mene; na jeho (et a jeho viastné nebezpedenstvo, ate po dobu trvania
koncesnej fehoty. .

Zmluvaé strany sa dalej dohodli, 7 Obstarévatel za podmienok uvedenych v tejto Zmluve umoini
Koncesiondrovi realiziciu vietkych préc, doddvok a inych &innost! potrebnych na realizéciu
Podkrovia as tym stvisiacu rekondtrukeiu Obecného tradu a umoZni podas dohodnutej doby
nerudené uzivanie Podkrovia Koncesiondrom za dedrzania podmienok uvedenych v tejto Zmhuve.
Na tento lel sa Obstardvatel’ zaviizuje bezodkladne poskytntit’ Koncesionarovi vietky potrebné
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sililasy a/alebo plnomocenstva a/alcho poverenia, o ktoré ho Koncesiondr poziada alebo ktord s
alebo budit potrebné na pinenie priv a povinnosti Koncesiondra vypiyvajicich z tejto Zimluvy
alalebo prisluinych vieobeene zdviiznyeh pravayeh predpisov.

V pripade, ak Obstardvatel v rozpore s ustanovenim predehadzajioccho &ldnku Zmluvy neudeli
Koncesiondrovi potrebay sihias a/alebo plnomocenstvo a/aleho poverenie, alebo kedykoPvek v
budicnosti ich v rozpore s lowlo Zmluvou odvola, a Konecsiondr nebude méet bez takéhoto
sthlasu afalebo plnomocenstva a/alebo poverenia riadne plnit’ svoje zivizky, je Obstaravatel
povinny sam a bezodkladne urobit’ prisluiné Gkony a‘alebo riadne 2 bez zbytodného medkania
pokratovat’ v konani, vo vzfahu ku ktorému svoj sithlas a/alebo plnomocenstvo afalebo poverenic
odvolal, a to tak, aby mohol Koncesiondr riadne a bez meskania pokradoval v plueni svojich
ostatnych zavizkov podTa tejto Zmluvy. Koncesiondr poskytne v takomto pripade Obstaravatelovi
nevyhnutt sicinnost, ktord mozno od neho, ako vykondvatela Prac podla tejto Zmluvy
spravodlivo poZzadavat’,

Za Ucelom vylicenia pochybnosti Zmluvné strany spolotne vyhlasuji, e touto Zmluvou v
Ziadnom pripade nedochadza a neddjde k prevodu, prechodu, najmu, vypozitke alebo inému
zatazeniu majetku Obstarévatel’a s vecnopravaymi 8inkami v prospech Koncesiondra a uzavretie
Zmiuvy k takym pravnym nasledkom nesmeruje ani smerovat’ nebude, pridom pogas trvania tejto
Zmluvy zostane majetok Obstardvatela, ktory je predmetom tejto Zmluvy v jeho vyluénom
vlastaictve.

Kaoncesiondr betie na vedomie, %e Podkrovie bude po celi dobu platnosti tejtc Zmluvy vo
vyluénom vlastnictve Obstaravatel’a, pri¢om viak Podkrovie nebude odovzdané Obstardvatelovi do
uZivania a driby skér nez uplynie koncesnd lehota alebo déjde k zaniku tejto Zmluvy inak, nez
uplynutim koncesnej lehoty.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Koncesionr je viastnikom stavebnych materidlov a veci, ktoré
potas vykonavania Préc dodzl a priniesol. Zmluvné strany sa dohodli, 7e dodany material, resp.
realizované Casti pric prechadzaji do vlastniciva Obstardvatela ich zabudovanim, resp.
spracovanim. Tymto viak Obstardvatel’ nepreberd na seba zodpovednost za vady zabudovaného
materialu  a uskutoénenych Prac a Koncesionar nad'alej znd¥a nebezpedenstvo gkody na
zhotovovane] veci.

Nebezpetenstvo skody na Podkrovi podla tejto Zmluvy nesie Koncesiondr a# do prevzatia
Podkrovia bez vdd a nedorobkov Obstardvatelom na ziklade Protokolu o odovzdani a prevzati
podpisanym oboma Zmluvnymi stranami v zmysle 8l XV Zmluvy.

Clianok I1I.

Zastupcovia Zmluvnych strin
Zastupca Obstardvatela je osoba opravnend zastupovat’ Obstaravatel'a v sivislosti s plnenim tejto
Zmluvy. Zastupcom Obstardvatela je starosta obce alebo ind osoba, kterd Obstardvatel’ vymenuje
na zaklade tohto &lanku Zmluvy.
Zastupca Obstardvatela je opravneny splnomocnit’ in osobu, aby zastupovala Obstarévatela v
urfenotn rozsahu a o splnomocneni bez zbytoéného odkladu informuje Koncesionara.
Obstarévatel’ je opravneny kedykol'vek vymenit’ zastupeu Obstardvatela, prifom takito vymena
bude %4¢innd dorudenim oznimenia Koncesionarovi.
Konanie alebe pokyny zastupeu Obstardvatela v rozsahu, v ktorom s predpokladané touto
Zmluvou, sa povaZujii za konanie alebo pokyny Obstardvatela, pokial Obstardvatel vopred
Koncesiondrovi neozndmi, Ze konkrétne konanie alebo pokyn nie si konanim alebo pokyaom
Obstardvatel’a.
Ak sa podla tejto Zmluvy vyZaduje poskytnutie informacie alebo dokumentu Qbstaravatelovi, ma
sa za to, Ze takyto dokument alebo informacia m4 byt’ poskytnutd zastupcovi Obstaravatel'a, pekia?
Zéstupca Obstardvatel'a neozndmi Koncesiondrovi intt osobu na prevzatie takejto informécie alebo
dokumentu.
Zastupca Koncesiondra je osoba opravnené zastupovat’ Koncesiondra v stivislosti s plnenim tejto
Zmluvy,
Zastupcom  Koncesiondra je osoba, ktord Koncesionsr vymenuje na zdklade tohto &linku
Zmluvy,
Koncesiondr je oprévneny prostrednictvom pisomného ozndmenia Obstardvatelovi kedykol'vek
vymenit’ zastupcu Koncesiondra, pri¢om ozndmenie musi byt Obstaravatelovi doruéens najneskdr
desat’ (10} Pracovnych dni vopred.
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Konanie alebo pokyny zdstupeu Koncesionara v rozsalu, v klorom si nredpoldadand touto
Zmluvou, sa povazuji za konanic alebo pokyny Koncesionara, pokial Koncesiondr vopred
Obstardvatelovi ncozndmi, Ze konkrétne konanic alebo pokyn nic si konauim alebo pokynom
Koncesiondra,
Clanok 1v.
Vypracovanie Projektovej dolamenticie

Koncesiondr sa zaviizuje vypracoval’ podrobid a komplexni projektovi dokumenticiu na realiziciu
Podkrovia astym sdvisiacu rekondtrukein  Obecného  dradu (dalej fen L JProjektova
dokumenticia®),

Koncesiondr sa zaviizuje, 7 Projektovd dokumentacia bude spdsobild a plne postadujica ako
podklad pre vydanie stavebného alebo indho povolenia na realiziciu Podkrovia a a s (ym sivisiacy
rekonStrukciu Obecného Gradu a pre ich skuto@nd realizciu.

Koncesionir sa zaviizuje vypracoval’ do 3 mesiacov odo dita nadobudnutia u&innosti tejto Zmiuvy
Projektovi dokumentdciu a predlozit’ ju na pripomienkovanie Obstardvatelovi.

Obstardvatel’ sa zaviizuje najneskdr v lehote do 20 dni odo dita dorudenia Projektovej dokumentacie
predloZit’ Koncesiondrovi pripomienky k Projektovej dokumentéeii 2 navrhy na jej doplnenie,
ktoré je Koncesionar povinny do Projektovej dokumentécie bezodkladne zapracovat, ak si
v siilade s touto Zmluvou. Zepracovanim pripomienok a ndvrhov podfa predchadzajicej vety sa
Projektové dokumentécia povazuje za vypracovand a predstavuje konedné znenie dokumentécie.
Akekolvek d'aiSie zmeny v konednom zneni Projektovej dokumentacie je mozné upravit' vyluéne
vo forme vzdjomne odsuhlasenych dodatkov k tejto Zmluve. Za konedné znenie Projektovej
dokumentdcie sa povazujii uvedené podklady, predlozené Obstaravatelovi Koncesiondrom v
zmysle tohto odseku, aj vtedy ak Obstardvatel’ v dohodnutej Ichote nepredloi Koncesiondrovi

priporienky a ndvrhy na doplnenie vobec,

A Clénok V
Miesto pinenia a prieskum miesta realizicie Préc
Miestom realizacie predmetu Zmiuvy je Administrativna budova sup. €. 363, na pozemku pare. reg.
»C* & 340/4, k., Marianka, ulica Skolska 32, Marianka.
Koncesiondr vyhlasuje, %¢ pred uzatvorenim tejto Zmluvy sa podrobne oboznamil s miestom
realizdcie Prac, absolvoval obhliadku skutkového stavu a st mu znime vietky viastnosti miesta
realizdcie Prac, ktoré ovplyviiuji alebo mdzu ovplyvnit realizéciu Prac, ato vrdtane stavu
a umiestnenia- inZinerskych sietf, dopravaych a kemunikeénych pomerov (dalej len ,Miesto
realizdcie Prac), .
Koncesiondr berie na vedomie, ze Miesto realizdcie Pric sa nachddza v zastavanom fzem( obce, je
sicastou miestnych komunikécii, ktorych prejazdnost’ a priechodnost musi byi’ polas celgj
realizacie Prdc zachovand. Koncesiondr sa zavizuje realizovat’ Price tak, aby v &o najmenfom
rozsahu obmedzoval prava, resp. zasahoval de prdv tretich osdb.
Koncesiondr je povinny zabezpedit Miesto realizdcie Prac pred vstupom cudzich os6b na micsta,
kde mdZe dojst k ohrozeniu Zivota alebo zdravia a zabezpedit bezpelny pohyb osdb
vykondvajiicich Price na Mieste realizdcie Pric. Koncesiondr je d'alej povinny zabezpelit pri
realizacii Prac bezpeZnost, ochranu zdravia I'udi na Mieste realizicie Prac a v jej ckoli ako aj
ochranu zivotného prostredia podla vieobeene zaviznych pravaych predpisov.
Koncesiondr tymto vyhlasuje, Ze: '
v rozsalu, v akom je to mokné, vykonal k svojej spokojnosti vizudlnu prehliadku a kontroiu
Miesta realizdcie Préc a jeho okolia, ako af existujiicich stavieb alebo diel na, v, pod. cez alebo
nad Miestom realizdcie Préc, : : '
-" obozndmil sa a ubezpedil sa o kiimatickyck, hydrologickych, geologickych, ekologickych a
vSeobecnych podmienkach Miesta realizdcie Prac a jeho prostredia, type podioZia vritane
podzemnych podmienok bez ohladu na to, ¢i boli predvidatefné alebo nie a pody, tvare a type
Miesta realizacie Préc, riziku ujmy na zdravi alebo vzniku £kdd na majetku susediaceho alebo
ovplyviijliceho Miesto realizicie Pric a uZivatefov tohto majetku, type materidlov (81 uf
prirodngch alebo inych), ktoré majtt byt vytaZend, a charakterom stavebnych pric, prevadzky a
materidlov potrebnych pre reaiizaciu Préc, '
Obstaravatel’ nezodpovedd Koncesiondrovi za Ziadne nepresnosti, nefiplnost’ alebo neprimeranost’
akéhokolvek prieskumu poskytnutého Obstaravatelom Koncesiondrovi alebo jeho nevhodnost pre



dany idel. Koncesiondr sa zaruduje a vylfasuje Obstardvatelovi, 7e vykonal svoju viasing analyzru

a kontrolu vietkych pricskumoy, a Je sa presvedCil o ich spravaosti, presnosti, Gplnosti, vhodnosti
pre dany el a odbornosti jeho autorov, vysledkocl a metodike a 7e Koncesionar sa nezbaveje
akejkolvek 2 povinnosti poedla tejto Zmduvy, ani onie je oprdvneny veniest ndrok  vodi

Obstardvatelovi na ziklade nespravaost, nepresnosti, nedpinosti, nevhodirosti a nedostatoénosti
tychte prieskumaoy.

Clinok VL.

Poireliné povolenia
Keneesiondr potvrdzuje, 7e Obstaravatel mu poskytol pred diiom (&innosti Zmluvy existujiice
rozhodnutia a povolenia.
S vynimkou existujtcich rozhodnuti & povoleni, je Koncesiondr zodpovedny za ziskanic vietkych
potrebngch povoleni a za zabezpedenie potrebnych zmien potrebnych povolenf (vritane
existujlicich izemnych rozhodnuti a existujlcich stavebnych povoleni).
Obstardvatel’ vynaloZ{ primerané Gsilie potrebné na zabezpedenie sidinnosti Koncesionarovi pri
ziskani potrebngch povoleni, aviak ¥adne ustanovenie tohto &lénku nie je moZné povaiovat za
zaviizok Obstardvatela zabezpedit, Ze Koncesiondr potrebné povolenie ziska.

CL VI
. Stavebné price
V siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy sa Koncesiondr zaviizuje vykonat na vlastné niklady
vietky Price a Sinnosti nevyhautne potrebné na realizaciu Podkrovia aastym sivisiacu
rekonStrukeiu Obecného tradu v zmysle &1, Il ods. | pisn. b} Zmluvy
Stéast'ow predmetu plnenia Koncesionara sG okrem indho:

a) vietky pre realizdciu Préc nevyhnutaé z stvisiace pripravné a zabezpedovacie prace
potrebné k riadnemu a vasnému vykonaniu Préc, dokonovacie préce, vritane dodania a
prepravy materialu a prevadzky strojov a zariadeni poirebnych na vykonaniv Préc
v zodpovedajiicej kvalite,

b) dudusie aleslov s cerlifikitov na jednotlivé matetidly a osveddeni o skikach pouZitych
materidlov a zdrudnych istov, ‘

¢} odvoz a zneskodnenie vietkych odpadov, vritanc nebezpeéného odpadu, v sivislosti
s vykonanim Pric, vsilade splatnou prdvnou legislativou na diseka odpadového
hospoddrstva,

d) ako aj vietky stvisiace prace spajend s riadnym uskutodnenin Prac.

Préce, doddvky a &innosti podla tejto Zmluvy vykoné Koncesiondr na vlastné nebezpeenstvo, v
celom rozsahu na viastné niklady (bez prava na dodato&nit refundiciu zo strany Obstardvatel'a) a v
lehotach dojednanych touto Zmluvou, '

Koncesiondr sa zavizuje uskutodnit Price vo vlastnom mene, na vlastnt zodpovednost’
a nebezpedenstvo, v sitlade s platnymi praviymi predpismi o bezpe¢nosti prace a ochrane zdravia,
v stlade s platnymi pravnymi predpismi o poZiarnej ochrane a s re§pektovanim STN a rozhodnuti
organov 3tdtnej a verejnej sprévy tak, aby bolo Podkrovic vratane vietkych jeho saasti spdsobilé
na riadne uZivanie, tak, aby spliialo technické, technologické a vykonnostmé parametre uvedené
v Zmluve avo vieobecne zéviznyeh priviych predpisoch, Koncesionar je opravneny vykonat'
Prace prostrednictvom subdodévatefoy. ' S :
Materidly, stavebné diely a vyrobky zabezpedované Koncesionirom musia byt dokladované
certifikdtmi zhody podl'a zékond & 90/1998Z. 7 o stavebnych vyrobkoch v znenf neskorsich
predpisov. Materidly, stavebné diely a vyrobky zabezpelované Koncesiondrom, ktoré certifikaty
hody nebudd mat, je Koncesiondr povinny na viastné néklady odstranit’ a nahradit® bezchybnymi,
Ztohto titulu vzniknuté Skody znéSa Koncesionir, Koncesiondr mbZe stanovit' termin na
odstranenie vad primerany ich rozsahu, ktorého nedodrzanie Jje ddvodom na odstiipenie od Zmluvy
z0 strany Obstardvatel'a, .

Koncesiondr je povinny pouzivat’ vietky primerané prostriedky k tomy, aby nedoglo k potkodeniu
Obecn¢ho tradu a Podkrovia, prilahlych domov, plotov a pristupovych komunikicii, ako aj
zabudovanych inZinierskych stavieb stavebnymi strojmi a dopravnymi prostriedkami Koncesionara
alebo ktorymkolvek z jeho subdoddvatelov. Koncesiondr musi vyhladavat' také frasy, vybrat
a pouZivat’ také vozidld a mechanizmy a obmedzit 2 rozlo%it naklad tak, aby kaZdd doprava na

6



Miesto realizacie Prac a z Miesta realizdcic Prac, ktorou dochidza k presunu maleridlov, strofncého
zariadenia Koncesiondra bofa vykondvand tak, aby nevznikali Skody na tychio konmmikdciacly,
Vaniknuté zivady a poskodenia je Koncesiondr povinny bezodiiadne odsteanit’ na viastnd naklady
uvedenim do pdvodného staw:.

Koncesiondr do 3 mesiacov od podpisu tefto Zmluvy poveri tvalym radenim Pric na Mieste
realizacie Prac stavbyvediiceho, s poZadovanymi skiscrostami a kvaliftkdciou v zmysle platnyeh
predpisov Stovenskej republiky, ako svojho zodpovedndho a kompetentndho vastupeu na Mioste
realizacie Pric (dalej len ,Stavbyvedici), ocom Koncesionde in formuje  Obstardvalela,
Stavbyvedici Koncesionara musi mat’ opravnenic na vykon stavbyvediceho v zmysle zékona &,
[38/1992 2zb. o autorizovanych architektoch a autotizovanych stavebnych inZinieroch v akfudlnom
zneni.

Kaoncesiondr d'alej vyhlasuje, %e berie na seba akikofvek zodpovednost, vritane povinnosti
finanéného odkodnenia Obstardvatela v pripade, Ze Préce po ukonéeni nebudi splisat’ pozadované

parametre,

Clinok VIIL
Dal¥ie prava a povinuosti zmluvnych strin
Koncesionar:

L1, prirealizacii predmetu Zmluvy je povinny pouZit’ vyrobky, ktoré majd najvyisie kvalitativne
viastnosti tak, aby bola pri befnsj tdribe zarudend bezpetnost, hygienické poziadavky,
ochrana zdravia a Zivotného prostredia, bezpcénost a udelnost pri uzivani, za o zodpoveds;

12. na ziklade pisomnej dohody s Obstardvatelom mbé¥e pozadovat adekvitne zmeny
stavebnych materidlov 2a iné materisly, za dodr¥ania podmienky, Ze kvalitativne
zodpovedajd materidlom obsiahnutym v Projektovej dokumentdcii. Pouité materialy musia
spliiat’ poZiadavky uvedené v § 43f zikona & 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani
a stavebnom poriadku v zneni neskorich predpisov, STN a inych nadviiznych predpisov
platnych v Slovenskej republike;

1.3, je povinny podas realizicie Pric na vlastné néklady zabezpefovat' kontrolné skitiky
pouZitych materidlov ako aj stavebnych &asti Podkrovia podfa STN. Maleridly a stavebné
Casti, ktoré nevyhoveli kvalifativnym skugkam Koncesiondr odstrani bezodkladne na viastné

naklady;
1.4, je povimy na vlastné néklady zabezpedit dodivku a montdf potrebného stavebného

materialu; .

1.5.  jeopravneny Ziadat’ od Obstardvatela potrebni sidinnost’ v rozsahu tejto Zmluvy,

1.6, na svoje ndklady zabezpedi vietko zariadenie potrebné pre realizaciu predmetu Zmluvy;

1.7.  zodpovedd za vietky skody na Podkrovi, zariadeniach a pozemkoch, ako aj za $kody
vzniknuté tretim osobdm a na veciach pri realizdcii Prac, ktoré vykondva Koncesiondr, bez
ohladu na to &i tieto boli vykondvané jeho zamestnancami. alebo nim poverenymi tretimi
osobami alebo. subdodavatelmi, Koncesionar sa zavizuje, %o aktkolvek nim spdsobeni,
alebo zapritinent Skodu pri realizdcii predmetu Zmluvy bezodkladne odstranit’ tak, e
uvedic poSkodenn &ast’ Podkrovia, alebo inej veci do pévodného stavu, a to najneskér do 3
dnf odo diia, kedy k $kode doslo alebo zaplati nahradu Skody v pinej vyike. ‘

1.8 je povinny viest' o pracach a doddvkach, ktoré vykonava svoj stavebny dennfk, do ktorého
musi zapisovat’ podstatné udalosti, ktoré sa stali na Mieste realizdcie Prac. Zépismi v
stavebnom denniku nie je moZné menit' a/alcho dopliiat Zmluvu. Zapisy v stavebnom
denniku vykonané v stlade so Zmiuvou st pre zmluvné strany zaviizné; -

19.  mbie pri realizicii Préc nasadif’ len personal, ktory mé poZadovand kvalifikdciu, a ktory
vykonava potrebné price podla pedmicnok dohodnutych v Zmiuve alebo stanovenych
visobeene zdviiznymi pravinymi predpismi a v primeranom &ase; -

1.10.  znafa odo diia zadatia Pric na predmete Zmluvy a% do prevzatia Podkrovia Obstardvatelom
nebezpedenstvo kody na Podkrovi. Vzniknuti $kodu je Koncesiondr povinny bezodkladne
opravit’ alebo nahradit’ na vlastné ndklady tak, aby bol predmet Zmluvy, resp. pokodend
Sast’ pri odovzdani a prevzati bez vad a v stilade so Zmluvou;

Lil. na zaklade vzdjomnej dohody s Obstardvatelom moZe ukondif realizdciu Préc pred
uplynutim Lehoty realizdcie Prée, pridom Price musia byt riadne ukontené v zmysle
Zmluvy;

1.12.- sa zavizuje, %e jeho pracovnici budii nosit ochranné pracovné pomécky v stlade s predpismi
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BOZP,

LI3. je povinny pred ndstupom na realizaciu prac podla tcjte Zmluvy zabezpediC pre svojich
pracovnikov absolvovanic vstupnyeh Skoleni a testov 72 PO o BOZD platnych v Slovenslej
republike;

L.14. je povinny na viastné néklady udrziavat® na Micste realizdcic Pric a prifaliyeh
komunikacidch, uréenych na dopravie materidly poriadok a &istotu a odstraitoval’ odpady a
nedistoty, ktoré vanikli pri vykondvani jeho Prag;

L15. je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Obstardvatelovi prekazky na Mieste realizdcie
Prac, ktoré mézu spomalit alebo ohrozit’ prace na predimete Zmiuvy;

1.16.  je povinny na ziklade Ziadosti podat’ Obstardvatel'ovi bez zbytotného odkladu informécie
o skutodnostiach uvedenyeh v Ziadosti o poskytnutie informaeii;

L17. je povinny dosledne dodrziavat’ relevaniné predpisy tykajice sa bezpednosti a ochrany
zdravia pri préci, najmi zakony &. 126/2006 Z.z., 124/2006 Z.z., vyhl. & 508/2009 Z.z. a
Nariadenia vlddy & 115 a 145/2006 Z.z. a iné relevaniné predpisy v oblasti ochrany zdravia
& bezpetnosti pri praci. Starostlivost’ o0 bezpednost' a ochranu zdravia je rovnocennoy
anedelitelnou ¢astou pripravy, planovania a pinenia pracovaych floh (§132 zakona &.
311/2001 Z.z. Zékenntk prace v zneni neskorsich predpisov,

1.18. je povinny po ukon¥eni Préc, poiadaf prisluSené orgdny o vydanie prislugnych povoleni,
aby bolo Podkrovie uzivania schopné (dalej len ,,Povolenie™),

Obstardvatel”

2.1 e povinny poskytn(t Koncesiondrovi stdinnost na zaklade poziadavky Koncesiondra
v rozsahu podla tejto Zmluvy;

2.2.  je oprévneny kedykolvek kontrolovat' realizaciu Préc a nahliadat’ do stavebnych dennikov
Koncesiondra a vykonat' zdpisy do stavebnych dennikov o zistenych skutodnostiach;

23. je oprdvneny Ziadat od Koncesiondra informacie o akychkol'vek skutoénostiach tykaficich
sa predmety Zmluvy; ‘

2.4, Obstardvatel’ je opravneny dat’ pracovnikom Koncesionara, pripadne subdodavatela, prikaz
prerusit’ précu, ak Stavbyvediici nie je dosiabnutePny a ak je ohrozend bezpefnost’
uskutodfiovanych préc, Zivot alebo zdravie pracujlicich na Mieste realizdcie Préc, Price nic
$u reslizované v poZadovanej kvalite alebo hrozia iné véZne Skody.

Clinok IX,

Cas plrenia
Koncesiondr je povinny zadat' Préce do 120 dni odo diia odovzdania Projektovej dokumentécie
(dalej len Zahajenie prac<). . '
Koncesiondr je povinny Préce riadne ukondit najneskér do 31.12.2014 (dalej len ,Lehota
realizdcie Prac®). ,
Zmluvné strany sa dohodli, bert: na vedomie a stthlasia, Z¢ v pripade, Ze sa Koncesionar dostane do
omeskania so Zahdjenim pric podla ods. 1 a/alebo sa Koncesionar dostane do omedkania 80
vykonanim Pric podla ods. 2, Obstarivatel Je oprévneny od Koncesionara poZadovat
a Koncesiondr sa zavizuje Obstardvatelovi zaplati zmluvnd pokutu dohodnuty zmluvnymi
stranami vo vyske 500,- EUR za kasdy aj zalaty deri omeSkania. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
akékolvek néklady a skody spojené s omekanim Koncesiondra so Zahdfenim préc podla ods. 1
a/alebo s uskutodnenim Pric podfa ods. 2 je povinay znaat’ Koncesiondr, Pokiaf Koncesionar
neuskutodni Price ani do 30 daf.od uplynutia Lehoty realizdcie Pric, Obstardvatelovi vznikd ndrok
- na odstipenie od Zmluvy a/alebo Koncesiondr je poviniy zaplatit' ObstardvatePovi na zaklade

vyzvy Obstardvatela zmluvni pokutu vo vydke 1000,- EUR za kazdy dal3f aj zalaty deq

omeikania, o :

Clanok X.
‘Kontrola Pric po uplynuti Lehoty realizdcie Pric ‘

Obstarévatel’ je opravneny najneskér do 30 pracovnych dni odo diia uplynutia Lehoty realizdcie Prag
alebo odo dita ozndmenia ukondenia Préc Koncesiondrom vykonat kontrolu spluenia zmluvnych
povinnosti Koneesiondra (d'alej len , Kontrola®™). N

Pokial' Obstardvatel’ vznesie podas Kontroly akékolvek vylirady k Prédcam, budit zmluvné strany
rokovat’ s ciefom dosiahnut’ dohody o cpatreniach, ktorych vykonanie je poZadované na dosiahnutie
uZivania Pric. Koncesiondr sa prijaté opatrenia zavizuje vykonal' na vlastné naklady. Zmluvné
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strany sa dohodli, Ze koncesna fehota zadne plynat aZ diiom riadncho vykonania opatrenl v zmysic
predchadzajicej vety.

Pokial' Obstardvatel’ nevznesic podas Kontroly Ziadne ndmictky, Price sa povaZujt za ricdne
dokanéené a uplynutim posledného dita Kontroly zatne plynit’ koacesna lehota,

Clanok X1,
PoZiadavky tykajice sa Zivotného prostredia
Koncesiondr sa zaviizuje v plnom rozsahu dodegiavat poéas celej doby trvania Zmiuvy nasledovné
poZiadavky uvedené vivo:
vietkych prislusnych pravnych predpisoch tykajiicich sa Zivotného prostredia, ktoré s platné a
(¢inné v Slovenskej republike,
akychkolvek povoleniach, podmienkach a poziadavkich tykajicich sa Zivotného prostredia
vydanych v stvislosti s précami nachddzajicich sa v stanoviskach o posudzovani vplyvov na
Zivotné prostredie, existujGeich Gzemnych rozhodnutiach, v existujicich stavebnych
povoleniach alebo v akychkolvek potrebnych povoleniach;
akychkol'vek povoleniach, zéviiznych stanoviskich, pokynoch alebo sihlasoch tykajicich sa
Zivotného prostredia, ktoré vydala prislu¥nd indtitocia k Pracam (alebo ich &asti); a
akychkol'vek poZiadavkich ekologického charakteru obsiahnutych v poZiadavkdch
Obstardvatel’s.
Koncesiondr zavizuje; okrem iného, vzdy:
zabezpelif, aby Koncesionir a subdoddvatelia pourivali primerané prostriedky v sulade s
poZiadavkami Obstaravatela, aby zabrénili (pokial’ je to mo#né), a inak aspoii minimalizovali,
akékol'vek znetistenie Zivotného prostredia podas projektovania a realizicie Pric.

Clanok XIL

Zabezpedenie plynulosti dopravy
Koncesionir poSas doby realizdcie Prac na vlastné naklady vykond vietky potrebné opatrenia
odstihlasené Obstardvatelom za Gelom zabezpedenia plymulost( dopravy, ktori obmedzuji alebo
spomalufii Prace, zabezpelenia plynulosti odklonu dopravy alebo pouZitia obchddzok, vritane
presmerovania premévky na existujiice cesty a dopravné taby (pritom, pokial je to polrebn, ziska
potrebné predehidzajice povolenia viastnikov alebo prevadzkovatel'ov tfchto ciest alebo fahov,
ako aj Potrebné povolenia) a pouZije primerané systémy riadenia dopravy v stlade s pravaymi
predpisni, aby upozornil verejnost’ a prechadzajuce vozidld na moiné rizikd a ncbezpelenstvi
spojené g Pricami,

Clinok XIII
Privo uzivat’ Podkrovne

Koncesiondr je oprivneny uZfvat’ nadstavbu — podkrovie Obecného uradu pozostavajlice z
nebytovych. priestorov o rozmeroch cea 12,340 m x 10,920 m a spolodnych &asti a zariadeni,
(vrétane schodiska) o rozmeroch cca 9,270 m x 3,350 m pocas koncesnej lehoty a brat’ z takéhoto
uZivania uzltky

Koncesiondr Je opravneny umoZnit’ uZivanie Podkrovia aj tretim osobdm za (i%elom ziskania
vynosov zprendjmu Podkrovia. Akékolvek iné ndvrhy na ziskavanie vynosov z u¥ivania
Podkrovia st podmienené predchédzajicim sthlasom Obstardvatela,

Zmiuvné strany sa dohodli, e Koncesionar vo svojom vlastnom mene, na svo_]e naklady, na svoj
idet, svoje vlastué nebezpedenstvo a v silade s ustanovenjami tejito Zmluvy a vieobecne
zavaznym: pravnyml predpismi bude: podas koncesnej lehoty Podkrovie uZfvat’ a brat’ z tohto

uzivania Zitky. _
Zmlvné strany sa dohkodli, Ze polas koncesnej lehoty, je Koncesiondr

povinny zabezpeSovatl upratovanie Podkrovia, jeho fdr¥bu a akékolvek opravy, ktoré bude
Podkrovi potrebné vykonat, a to tak, aby bolo podas celej koncesnej lehoty prevadzkyschopne av

dobrom stavebnom a technickom stave.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek naklady na prevadzku a Gdribu

Podkrovia, vritane nakladov na “dinnosti  Koncesiondra podla predchddzajtcich bodov tohto
€lanku, zndfa v celom rozsahu Koncesionar (bez mo¥nosti dodatodnej refundécie Obstaravatelom).
Tymto nie je dotknuté pravo na ndhradu 3kody z titelu porudenia zmluvnych a zakonnych

povinnaosti,



Clinok X1V
Konecsua lehota

I. Zmluvné strany sa dohodli na koncesnej lchote, podas ktoref bude Koncesionar v stlade s

ustanoveniami tejto Zmluyy Podkrovie uZivat' a bral z neho dohodnuté tzitky, a to v tevani do

posledného diia kalendamehe roka, v ktorom uplynie 15 {piitndst’) rokov ode difa

a) riadneho vykonania opatreni v zmysle &l X bod 2 tejto Zmluvy alebo
by upiynutia fehoty v zmysie & X bod 3 Zmluvy

{dalef len ,,Koncesna lehota"). Koncesnd leliotu moZno px'cdiﬁit’ len na zaklade pisomnej dohady

Zmluvnych strén.
2. Zmluvné strany sa dohodli, fe Obstardvatel umoZni Koncesiondrovi poas trvania Koncesnej

fehoty uZivanie Podkrovia v zmysle tejto Zmluvy,
3. Zmluvné strany sa dobedli, ze uplynutie Koncesnej lehoty mé nasledovné pravne nasledky:
. skonéenie trvania tejto Zmluvy,
- vznik povinnosti Koncesiondra odovzdat' Podkrovie Obstardvatel'ovi,
vznik povinnosti Koncesiondra previest' na Obstardvatela bezodplatne vietky svoje priva a
zévizky tykajuce sa uzivania Podkrovia, pri ktorych je takyto prevod moiny, a to najmi
povalenia vydané prislu§nymi verejnymi orgdnmi nevyhnutné na uZivania Podkrovia, prava zo
zodpovednosti za vady, zo zdruky za akost’ & z licencii tykajicich sa prév dufevného
vlastnfctva, ktoré vznikli v sdvislosti so zriadenim Podkrovia a priva a povinnosti zo zmlv s
tretfmi osabami, Ktorych predmetom je uzlvanie Podkrovia,

Clinok XV,
: Odovzdanie Podkrovia
1. Koncesiondr sa zavizuje odovzdat’ Podkrovie Obstardvatelovi ku diiu uplynutia Koncesnej lehoty,
o dom zmluvné strany spl§u preberaci a cdovzdavaci protokol.
2, Koncesionar sa zaviizuje, Ze Podkrovie bude v fase odovzdania Qbstardvatelovi uZivaniaschopnom
stave, primeranom kpredpokladanej zostatkove] Zivotnosti (min. 10 rokov), spoiu
s prisludnou dokumenticiu v zmysle tejto Zmluvy.

Clanok XVI.
Protiplnenie za realizaciu Pric

l.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze protiplaenim za realizéciu Pric je privo Koncesiondra uZivat
Podkrovie spdsoborn a v rozsahu uvedenom v tejto Zmluve a pravo brat’ z takéhoto uZivania uzitky
podla tejto Zmluvy podas Koncesnef Iehoty (d'alej len ,,Protiplaenic za realiziciu Pric"). Uvedené
prava patrigce Koncesivnirovi st jedingm a vyludngm protiplsenim doboduutyin za realizaciu Prac
v zinysle tejto Zinluvy:

2. Zmluvné strany berii na vedomie skutotnost, #e v pripade, ak diiom odovzdania Podkrovia
v zmysle ¢l XV Zmluvy, t]. ku diiu uplynutia Koncesnej iehoty podla &linku vznikne datiova
povinnost v zmysle § 19 ods. 1 Zdkona o dani z pr]danej hodnoty, daiovi povinnost’ je povinny
odviest’ Koncesiondr, pricom Obstardvatel nie je povinny hodnotu splatnej dane z pridanej hodnoty
Koncesiondrovi zaplatit' alebo inak nahradif. Hodnota protiplnenia a zaklad dane z pridangj
hodnoty sa uréia v silade s prisiusnymi ustanoveniami (§ 22) Zakona o dani z pridanej hodnoty
uginného v &ase odovzdania Podkrovia. Zmluvné strany sa dohodli, %¢ v pripade 2k sa do
stovenskych pravnych predpisov zavedie prenos dafiovej povinnosti k dani z pridanej hodnoty vo
vztahu k zrealizovaniu Podkrovia Koncesiondrom na Obstardvatela, Koncesiondr sa zavizuje
splatni daft Obstardvatelovi kompenzovat resp. vmene ana Gdet Obstarivatela splatnd das
prislugnému dafiovému radu v zékounej lehote splatnosti chradit.

Clénok XVIL
Ukondenie Zmlu'vsr
1. Tito Zmluvu je mozné vkondit na zékiade plsomneJ dohody oboch Zmluvriych strén, fednostranne
Je moZné thto Zmluvu ukondit’ odstipenim od nej z doévodov uvedenych v prlsluénych kogentnych

ustartoveniach zdkona a v tomto &lanku Zmiuvy.
2. Obstaravatel’ je opravneny tito Zmluvu ukonéit' odstipenim od nej v pripade, ak bude naplneny

niektory z nasledovnych dovodov odstitpenia od Zmluvy:
Koncesiondr je v omeskani so Zahdjenim préc a ukondenim Pric viac ako Zest’ (6) mesiacov,
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b) Koneesiondr bade uzivat’ Podkrovie v rozpore s touto Zmluvowa bez sihlasu Obstardvatela,
¢) Koncesiondr porusil akékolvek ustanovenic tejto Zmluvy.

Koncesionar je oprdvneny od (ejlo Zmluvy odstapit’ v pripade, ak

4.

10,

L

_ndrok na vritenie u poskytnuteho plnenia.

a) Obstardvatel neposkytuje Koneesiondrovi dohodnuti stidinnost”. v zmysle wjto Zmiuvy

b) Qbstardvatel porusil akékolvek ustanovenie tejto Zmluyy, '

V pripade poruSenia zmluvy na stranc Obstacdvateln, mo¥e Obstaravatel zabrinit’ 4dinkom
odstipenia a tilo Zmluva neskondi v def dorudenia odstipenia Obstardvatelovi z dévodu
porusenia zmluvy ObstardvaicPom, ak Obstardvatel uapravi- poruienic zmiuvy na strane
Obstardvatela do tridsiatich (30) Pracovnych dni odo dita doruuema odstupultd z dovedu poruenia
zmiuvy Obstardvatelom,

V deii ukonéenia Zmluvy budu vietky prava Koncesionara na pustup a pouzivaniec Miesta realizdcie
Prac ukondené a Obstardvatel preberie a nadobudne tieto prdva stvisiace s Miestom realizicie Prac,
ek ich nemd podla inych ustanoveni tejto Zmluvy, od Konceqmnala, aviak za podmienky, Ze po
nadobudnuti tychto priv Obstardvate!’ umo#ni Koncesiondrovi pnstup na Miesto realizicie Pric pre
potreby odsunu pracovnikov, zamestnancov, vybavenia a stro_lov a zariadeni patriacich
Koncesionarovi,

V pripade ukondenia Zmluvy pred vydanim pus!usnych rozhodnutl na uffvanie Podkrovia
Koncesiondr odevzdd a Obstaravatel prevezme Préce, a prévo Koncesiondra uzivat' a drzat’ ich ako
aj vietky zariadenia, vybavenie a iné materidly nachadzajiice sa3'-na Mieste realizécic préc alebo na
pozemkoch s nim susediacich za i&elom dokondenia Pric, priéo‘iﬁ akékol'vek vybavenie alebo iné
materidly, ktoré po ukondeni Préc neboli zabudované v ramci Podkrowa budi prevedené na
Koncesionéra,

Keneesné prava udelené Koncesiondrovi podla tejto Zmluvy vratane ‘priva Koncesicndra na
uZivanie a poberanie vynosov z uzivania Podkrovia zanikom Zmluvy zanikniL.

Koncesiondr odovzda Obstarévatel'ovi vietky dokumenty a zaznamy tykajice sa Préc a dokumenty
skutofného zrealizovania Pric, pokial boli ku diiu ukondenia’ Zmluvy uZ vyhotovené, inak
projektovi dokumentéciu v aktudinom stupni vyhotovenia.
Koncesiondr zabezpedi, aby boli priva a ndroky zo vietkych zéruk vyrobcov vzhl'adom na strojnd a
elektronické vybavenie prevedené na Obstaravatela.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a sihlasia, Ze ustanoveme § 351 ods. 2 Obchodného
zakonnfka sa nebude uplatiiovat pre pripad skondenia lcjlo Zmluvy # dévodu odstipenia od
Zmluvy jednef zo zmluvnych strén. Zmluvné strany sa tiez dohodh, Ze v pripade zéniku Zmluvy
z dévodu odstlpenia od Zmfuvy jednej zo zmluvnych strén, zxadna zo zmluvaych strin nema

Clanok XVIIL
Zaverefné ustaitovenia G
Této zmluva nadobiuida platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmlovnymi stranami,
Tdto zmluva sa uzatvara na dobu urgitd - do uplyautia koncesnej lehoty v zmysle &l. XIV Zmluvy.
Otédzky a pravne vztahy ktoré nie sii touto zmluvou vyslovne upravene sa spravujl ustanoveniami
Obchodného zékonnika ainymi vieobecne zavdznymi pravnym: predplsmi platnymi na dzem{

Slovenskej republlky
Tito zmluvu je moZné menit’ a doplnit’ dohodu zmluvnych stran fommu pisomného dodatka k

zmluove,

Neplatnost’ alebo nevykonatel’nost niektordho ustanovenia teﬁo zmluvy nespdsobuje. neplatnost
alebo nevykonatelnost’ ostatnych ustanoven{ zmlavy. Zmluvné” ‘strany bez zbytofného odkladu
vykonajt vietky potrebné opatrenia pre néhradu nepldmeho alebo nevykonatelného ustanovenia
takym platnym a vykonatePnym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a G&inkom najblizdie vdelu
tejto zmluvy a neplatnému a nevykonatenému ustanoveniu. =

Vietky spory, ktoré vzniknl z tejto Zmluvy, vritane sporov o jej p]atnost vyk]ad alebo zrudenie,
budu riesené pred rozhodcovskym stidom ,Parnose: rozhodcovsky.sid®, J. Simera 5, 94001 Nové
Zamky, zriadenym Spolocnustou OS-EM s.r.0., so sidlom épltélska 61, Bratislava 811 08, ICO:
35963956, zapisanej v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel: Sro, vioZka &.
656513/B jednym rozhodcom podla vadtornyeh predpisov rozhodeovského sadu. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze vylu¥ujd dévod uvedeny v § 40 ods. 1 pism. h)‘zdkona & 244/2002 Z.z. o
rozhodcovskom konani ako ddved na podanie Zaloby o zru¥énie rozhodcovského rozsudku.
Zmluvné strany sa zavizull podrobit’ rozhodnutiu tohto sadu a jeho rozhodnutie bude pre zmluvng
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strany konedné, zdviiznd a vykonatePné,
Zmluva bola vyhotovend v dvoch roviopisoch, 7 ktoryeh kasda zmluvna strana ol

rovoopis zmiuvy,
Zmiuvné strany vyhlasuji, Fe si amlave preditat, s jej obsahom sahlasia bez vyhrad a na znak

71 Juden

stthlasu ju podpisuji.

V Marianke, dija 10.02.2014 V Mavcinnke, diia 10.02,2014

Obstardvatel’: Koncesiondr,
! |
Obec Marianka J/ ! Prvé Mariatdlska prevddzkovi, /é;.r.o.
JUDr. Radovan unk'i/ﬁ JUDr. Radovan Juuka / ‘&/
starusta obee f,f ' konatel E Far
J; . Lo -l,f"/}
(/ S PaedDy. Jiliug Dubévsky

Vd

_ konatel’ T

'-'/.




